1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

r Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Limbi si literaturi asiatice

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea

Limba si literatura japoneza curs facultativ/ Licentiat in filologie

2. Date despre disciplini

2.1 Denumirea disciplinei

LLV2114 Limba japoneza - curs facultativ

2.2 Titularul activitatilor de curs

Poz. vacantda

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ curs practic

Tudorica loana-Ciliana

2.4 Anul de studiu 1l 2.5 Semestrul 1 2.6 Tipul de evaluare E 2.7 Regimul Continut DS
disciplinei
Obligativitate DC
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)

3.1 Numar de ore pe sdptamana 2 din care: 3.2 curs 3.3 seminar/ curs practic 2
3.4 Total ore din planul de invatamant 28 din care: 3.5 curs 3.6 seminar/ curs practic 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 15
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 5
Pregatire seminarii/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Tutoriat 5
Examinari 2
Alte activitati: Consultatii 7

3.7 Total ore studiu individual

42

3.8 Total ore pe semestru

28

3.9 Numarul de credite

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

Sald de curs, videoproiector, xerox, fotocopii, carti

5.2 de desfasurare a seminarului/
proiectului

Sala de seminar, videoproiector, xerox, carti

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

C3 Receptarea corectd a discursurilor orale si scrise la nivel incepator; producerea fluenta si spontana de texte orale si scrise, adaptand vocabularul
si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de subiectul tratat.
C1.3 Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor orale si scrise in limba japoneza, utilizand
aparatul conceptual al lingvisticii

Competente
transversale

CT1 Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura in concordanta cu etica profesionala
CT?2 Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind d

in grila competentelor specifice acumulate)

| 7.1 Obiectivul general al disciplinei

I Aprofundarea studiului gramaticii si a scrierii limbii japoneze la nivel lexical, morfologic si sintactic




7.2 Obiectivele specifice Lectura unui text japonez (nivel pre-intermediar I)
Dobandirea unui nivel minim de cunostinte (la nivel lexical, morfologic si sintactic) necesare intr-un
dialog (nivel incepator II) in limba japoneza

8. Continuturi

8.1 Curs Practic Metode de predare Observatii
Curs introductiv

Okinawa no ryoké — exprimarea gradului de intensitate Expunere; Curs interactiv

Exercitii conversatia, explicatia,

exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Kanji pentru numeral conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Robato-san no ichinichi — exprimarea a doud sau mai multe Expunere; Curs interactiv
activitati
Exercitii conversatia, explicatia,

exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Kanji derivati din semne conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Kazoku no shashin - exprimarea unei actiuni aflate Tn progres Expunere; Curs interactiv

Exercitii conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Kanji din elemente combinate conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Babekii - forma scurta a verbelor, adjectivelor si a Expunere; Curs interactiv
substantivelor

Exercitii conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Kanji derivati din pictograme III conversatia, explicatia,
exemplificarea,
problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Evaluare
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititilor epistemice, asociatiilor profesionale si
angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Tematica este elaborata pe baza cadrului de referinta oferit de JF Standard for Japanese-Language Education

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din
nota finala
10.4 Curs practic Barem Examen scris de 2 ore 100%

Copierea sau frauda: 1
Activitatea la curs practic poate fi
apreciata cu | punct adaugat la nota de




examen.

10.5 Standard minim de performanta

Lectura unui text japonez;
Invitarea modului corect de a scrie si identificare a ideogramele predate.

Data completarii Semnatura titularului de curs,

Drd. Tudoricé Ioana-Ciliana
26.09.2019 /
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament,
27.09.2019 Prof.dr. habil. Rodica Frentiu

lics il

Data avizarii la decanat Semnatura prodecanului responsabil
30.04.2020

Stampila facultatii




